
  

MÄÄRUS 
 
 

 

Põllumajandusministri 6. novembri 2014. a 

määruse nr 95 „Džemmi, želee, marmelaadi 

ja magustatud kastanipüree koostis- ja 

kvaliteedinõuded ning toidualase teabe 

esitamise nõuded“ muutmine 

  

Määrus kehtestatakse toiduseaduse § 12 lõike 4 ja § 38 lõike 4 alusel. 

§ 1. Põllumajandusministri 6. novembri 2014. a määruse nr 95 „Džemmi, želee, 

marmelaadi ja magustatud kastanipüree koostis- ja kvaliteedinõuded ning toidualase 

teabe esitamise nõuded“ muutmine 

Põllumajandusministri 6. novembri 2014. a määruses nr 95 „Džemmi, želee, marmelaadi ja 

magustatud kastanipüree koostis- ja kvaliteedinõuded ning toidualase teabe esitamise 

nõuded“ tehakse järgmised muudatused: 

1) paragrahvi 2 lõike 1 punkti 5 täiendatakse pärast sõna „suhkrutooted“ tekstiosaga „(edaspidi 

suhkur).“; 

2) paragrahvi 2 lõike 2 punkt 4 ja lõige 3 tunnistatakse kehtetuks;  

3) paragrahvi 2 lõike 6 teist lauset täiendatakse pärast sõna „magusainega“ tekstiosaga „, ning 

toodete puhul, mis vastavad Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EÜ) nr 1924/2006 toidu 

kohta esitatavate toitumis- ja tervisealaste väidete kohta (ELT L 404, 30.12.2006, lk 9−25) 

sätestatud nõuetele vähendatud suhkrusisalduse kohta.“; 

4) paragrahvi 3 lõige 2 sõnastatakse järgmiselt: 

„(2) 1000 grammi džemmi valmistamiseks kasutatakse vähemalt 450 grammi viljaliha või 

püreed või nende segu. Musta sõstra, kibuvitsa, küdoonia, punase sõstra, pihlakamarja ja 

astelpaju puhul kasutatakse nimetatud koguse džemmi valmistamiseks vähemalt 350 grammi, 

ingveri puhul vähemalt 180 grammi, akažuuõuna puhul vähemalt 230 grammi ning grenadilli 

puhul vähemalt 80 grammi viljaliha või püreed või nende segu.“; 

5) paragrahvi 3 lõike 3 punktid 2−5 sõnastatakse järgmiselt: 

„2) kontsentreeritud või kontsentreerimata puuvilja- ja marjamahla; 
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3) kontsentreeritud või kontsentreerimata tsitrusviljamahla, kui džemm ei ole valmistatud 

tsitrusviljadest; 

4) kontsentreeritud või kontsentreerimata punast puuvilja- ja marjamahla, kui džemm on 

valmistatud kibuvitsamarjadest, maasikatest, vaarikatest, karusmarjadest, punastest sõstardest, 

ploomidest või rabarberist; 

5) kontsentreeritud või kontsentreerimata punapeedimahla, kui džemm on valmistatud 

maasikatest, vaarikatest, karusmarjadest, punastest sõstardest või ploomidest;“; 

6) paragrahvi 3 lõikes 4 asendatakse tekstiosa „Džemmi koostis- ja kvaliteedinõuetele vastavat 

toodet, mille lahustuva kuivaine refraktomeetriga määratud sisaldus on vähemalt 40 protsenti, 

nimetatakse moosiks“ tekstiosaga „Džemmi koostis- ja kvaliteedinõuetele vastavat toodet, 

mille lahustuva kuivaine refraktomeetriga määratud sisaldus on vahemikus 40−59 protsenti, 

nimetatakse moosiks“;  

7) paragrahvi 4 lõige 3 sõnastatakse järgmiselt: 

„(3) 1000 grammi ekstra džemmi valmistamiseks kasutatakse viljaliha vähemalt 500 grammi. 

Musta sõstra, kibuvitsa, küdoonia, punase sõstra, pihlakamarja ja astelpaju puhul kasutatakse 

nimetatud koguse ekstra džemmi valmistamiseks vähemalt 450 grammi, ingveri puhul vähemalt 

280 grammi, akažuuõuna puhul vähemalt 290 grammi ning grenadilli puhul vähemalt 100 

grammi viljaliha.“; 

8) paragrahvi 4 lõike 5 punktid 2 ja 3 sõnastatakse järgmiselt: 

„2) kontsentreeritud või kontsentreerimata tsitrusviljamahla, kui ekstra džemm ei ole 

valmistatud tsitrusviljadest; 

3) kontsentreeritud või kontsentreerimata punast puuvilja- ja marjamahla, kui ekstra džemm on 

valmistatud kibuvitsamarjadest, maasikatest, vaarikatest, karusmarjadest, punastest sõstardest, 

ploomidest või rabarberist;“; 

9) paragrahvi 5 lõike 3 punktid 2 ja 3 sõnastatakse järgmiselt: 

„2) kontsentreeritud või kontsentreerimata tsitrusviljamahla, kui želee ei ole valmistatud 

tsitrusviljadest; 

3) kontsentreeritud või kontsentreerimata punapeedimahla, kui želee on valmistatud 

maasikatest, vaarikatest, karusmarjadest, punastest sõstardest või ploomidest;“; 

10) paragrahvi 6 lõike 4 punkt 2 sõnastatakse järgmiselt: 

„2) kontsentreeritud või kontsentreerimata tsitrusviljamahla, kui ekstra želee ei ole valmistatud 

tsitrusviljadest;“; 

11) paragrahvi 7 lõige 4 sõnastatakse järgmiselt: 

„(4) Kui toode ei sisalda muud lahustumatut ainet kui väikeses koguses peeneks tükeldatud 

õhukest koort, võib tema puhul kasutada nimetust „tsitrus-želeemarmelaad“.“; 

12) paragrahvi 9 täiendatakse lõigetega 41 ja 42 järgmises sõnastuses: 

„(41) Toote nimetustes „tsitrusmarmelaad“ ja „tsitrus-želeemarmelaad“ võib sõna 

„tsitrus“ asendada tootes kasutatud tsitrusvilja nimetusega.  

(42) Kui § 7 lõikes 5 nimetatud toode vastab ekstra džemmi koostis- ja kvaliteedinõuetele, võib 
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teda nimetada ekstra marmelaadiks.“; 

13) paragrahvi 9 lõiked 5 ja 7 tunnistatakse kehtetuks; 

14) paragrahvi 9 lõikes 8 asendatakse tekstiosa „lõigetes 6 ja 7“ tekstiosaga „lõikes 6“;  

15) peatüki 4 pealkiri sõnastatakse järgmiselt: 

„4. peatükk 
Rakendussätted“; 

16) peatükki 4 täiendatakse §-ga 91 järgmises sõnastuses:  

„§ 91. Määruse rakendamine 

(1) Tooteid, mis viiakse turule või mida märgistatakse enne 14. juunit 2026. aastal ja enne 

nimetatud kuupäeva kehtinud nõuete kohaselt, võib turustada varude lõppemiseni. 

(2) Paragrahvi 3 lõikes 4 nimetatud moosi suhtes kohaldatakse sama paragrahvi lõikes 2 

sätestatud viljaliha või püree või nende segu koguse nõudeid alates 1. jaanuarist 2027. a. 

(3) Paragrahvi 3 lõikes 4 nimetatud moosi, mis viiakse turule või mida märgistatakse enne 

1. jaanuari 2027. aastal ja mis ei vasta sama paragrahvi lõikes 2 sätestatud viljaliha või püree 

või nende segu koguse nõuetele, võib turustada varude lõppemiseni.“; 

17) normitehniline märkus 1 sõnastatakse järgmiselt: 

„1 Nõukogu direktiiv 2001/113/EÜ inimtoiduks ettenähtud puuvilja ja marja džemmi, želee ja 

tsitrusmarmelaadi ning magustatud kastanipüree kohta (EÜT L 10, 12.01.2002, lk 67–72), 

muudetud direktiiviga 2004/84/EÜ (EÜT L 219, 19.6.2004, lk 8–10), määrusega nr 1182/2007 

(EÜT L 273, 17.10.2007, lk 1–30), määrusega nr 1021/2013 (EÜT L 287, 29.10.2013, lk 1–4), 

direktiiviga (EL) 2024/1438 (ELT L, 2024/1438, 24.05.2024).“. 

§ 2. Määruse jõustumine 

Määrus jõustub 14. juunil 2026. a. 
 

 

 

 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

Hendrik Johannes Terras 

Regionaal- ja põllumajandusminister 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

Marko Gorban 

Kantsler 


